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Gaeltachtai cathrach nach bhfuil ann

Sa bhliain 2008 duirt Eamon O Cuiv, Aire Gaeltachta na linne sin, gur bhred an rud é Gaeltachtai uirbeacha a chur
ar bun. Bhi sonrt curtha aige sna pobail Pholannacha, Shineacha agus eile in Eirinn agus iad ag cothu a
dteangacha féin. Ta an Cuiveach imithe agus nil fail fés ar Ghaeltacht uirbeach sa Phoblacht. (T4 ‘Gaeltacht
Bhéal Feirste Thiar le fail in aon sraid amhain den chathair sin.)

’

Is fada daoine & chur in itl, afach, go raibh Cluain Dolcain le bheith ina Ghaeltacht nua. Ta Cluain Dolcain suite
ar bhruach Abhainn na Camoige siar ¢ Bhaile Atha Cliath, cathair a bhfuil s spleach uirthi. Pobal 45,165 duine
atd ann agus na gnathsheirbhisi ag freastal orthu — aturnaethe, tithe tabhairne, gruagairi, poitigéiri, meal
siopadoireachta, agus (ar nddigh) lucht déanta tatinna.

Thainig cuid den tuar faoin tairngreacht maidir leis an nGaeilge: ta tri ghaelscoil agus neart naionraithe ann,
agus ta timpeall 1,500 dalta ag fail oideachais tri Ghaeilge. Ina theannta sin t4 Aras Chrénain ann, larionad
cultartha. Cuireadh Muintir Chréndin sa bhliain 1972 chun an Ghaeilge a chur chun cinn le hobair oideachastil,
shoisialta agus cultirtha, obair a bhi & déanamh i dtithe agus i hallai ag an am. Nior ceannaiodh teach mar
larionad go dti an bhliain 1989. Ni dhéanann aon chuid de seo ‘Gaeltacht’ de Chluain Dolcain. Os a choinne sin,
is 1éir go bhfuil lionra beag diograiseach de Ghaeilgeoiri ann.

Cuimhnimis freisin ar Bhaile Munna, fo-bhaile de Bhaile Atha Cliath. Sa bhliain 2009 fuair grapa cead pleanala
chun ocht dteach is triocha a thdgail do dhaoine arbh ail leo cénai i bpobal Gaeilge. Ta gaeilscoileanna agus
naionrai ann, agus fi siopa, mas fior, ar féidir rudai a cheannach i nGaeilge. Ach bhuail an cliseadh domhanda
airgeadais an tir agus nior chualathas tracht a thuilleadh ar an scéim ud.

Mas ail leat Gaeltacht a dhéanamh de ghréasan, caithfidh ta dlathphobal de Ghaeilgeoiri a chur ar bun: iad ina
gconai san eastat céanna nod sa tsraid chéanna. Ni furasta é sin a dhéanamh agus nior éirigh le haon duine é a
dhéanamh sa Phoblacht. Ni déichi rud go dtitfidh sé amach de thaisme seachas d’aonghno agus an gréasan ag
dul i dtits.
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Datheangachas gan bhuntaiste

Is fada daoine 4 r4 go dtéann an datheangachas chun sochair d’oibriti na hintinne. Baineann Gaeilgeoiri leas as an
tuairim sin agus iad ag cur na gaelscolaiochta chun cinn. Féach alt le Maitia O Coimin, afach, ar Tuairisc.ie i
dtaobh tuarascala 6 Ollscoil Dhiin Eideann go bhfuil claonadh ag irisi eolafochta fianaise faoi bhuntaisti an
datheangachais a thoghadh thar fhianaise a chuireann a mhalairt in iul." An t-aigneolai Angela de Bruin a
d’fhoilsigh i, in éineacht lena comhghleacaithe Barbara Trecanni agus Sergio Della Sala. Ta idir Bhéarla agus
Ollainnis ag de Bruin féin, agus ta céim aici sa teangeolaiocht agus sa néareolaiocht.

Scradaigh si an t-abhar a rognaiodh mar abhar pléite ag comdhalacha léinn 6 1999 go 2012 maidir leis na
buntaisti id né lena n-easpa. Rinne si amach gur 11 go mér an seans go bhfoilseofai staidéir a chaith amhras ar
bhuntaisti an datheangachais. Léirigh timpeall 50% de na staidéir a léadh ag na comhdhalacha nach raibh
buntaiste ar leith ag baint leis an datheangachas, ach ni hé sin an céatadan a foilsiodh. Foilsiodh 68% de na
staidéir a mhaigh go raibh buntaisti ann agus nior foilsiodh ach 29% de na staidéir a dtirt a mhalairt.

1 ““Claontacht’ i saol na heolaiochta maidir le buntaisti an datheangachais,” Maitit O Coimin, Tuairisc.ie, 5 Feabhra 2015:
http://tuairisc.ie/claontacht-i-saol-na-heolaiochta-maidir-le-buntaisti-an-datheangachais/




Nil de Bruin ag iarraidh teoiric na mbuntaisti a bhréagnu; ta taighde déanta aici a léirionn go bhfuil tairbhe
cognaioch ag baint leis an datheangachas. Ach t4 taighde nua & dhéanamh aici ar chainteoiri Gaidhlig agus
Béarla, agus ni léir uaidh sin go bhfuil buntdiste ar leith ag datheangaigh.

Ma ta buntdiste ar bith ann, b’fhéidir go mbaineann sé leis an meanaicme oilte, daoine a bhfuil fail acu ar
acmhainni ardchultartha agus ar scolaiocht mhaith, agus deis acu da bharr maistreacht a fhail ar theanga eile.
Mas fior an méid sin (agus déanfar trialacha eile, ar nddigh) ni folair do lucht na gaelscolaiochta dul i muinin
argointi nios sine nd an feabhsti cognaioch.

Pl el leadiee
Breatnais ann agus Breatnais as

Bhi 3.1 milliin duine ina gconai sa Bhreatain Bheag sa bhliain 2011. Ni duirt ach 19% diobh (562,000) go raibh
Breatnais acu agus ni raibh ach 77% diobh sin in ann an teanga a scriobh. Ta lion na mBreatnaiseoiri ag dul i
laghad de réir a chéile: sa bhliain 2001 bhi an teanga ag 20% den phobal. Ni mér a chur san direamh nach sa
Bhreatain Bheag a rugadh 25% de dhaonra na tire.

Fit sna 1950i ba léir nach raibh aon phobal sa Bhreatain Bheag nach raibh acu ach Breatnais. Na pobail
Bhreatnaise a bhi ann bhi siad a scaradh 6 chéile ag ceantair an Bhéarla. Thainig athra ar staid na teanga sna
1970i agus gniomhaithe ag cur bru ar an rialtas aitheantas iomlén a thabhairt di. On mbliain 2000 i leith t& an
Bhreatnais éigeantach sna scoileanna go dti aois sé bliana déag agus srian éigin curtha le meath na teanga da
bharr. (B’thitt do Ghaeilgeoiri a fhiafrai cén fath ar éirigh leis an mBreatnais éigeantach i bhfianaise theip na
Gaeilge éigeantai.) T4 Coimisinéir Teanga ann, agus t4 Breatnais 4 htsaid go forleathan ag idarais aititla agus ag
Tionol Naisiinta na Breataine Bige. Ta bonneagar oideachastil, polaititil agus cultirtha ag an teanga a mbeadh
Gaeilgeoiri ag éad leis.

Ta ctiseanna stairitla le staid na Breatnaise a bheith measartha maith. Chloigh na Breatnaigh leis an
bProtastinachas, rud a chosain a nduchas ar an gcuid ba ghéire de chumhacht Shasana. Bhi an-éileamh ar
scoileanna scairte san 180 haois a mhtin léamh an Bhiobla, rud a chuidigh go mor le saothrti na litriochta. Lean
an chléddireacht é, agus bhi glaoch ar abhar cldite ag meanaicme a raibh Breatnais ¢ dhtchas acu. Bhi an teanga
fite fuaite i saol an tséipéil, taca ata caillte anois, afach, in aois an di-eaglaiseachais.

Ta sé de bhuntaiste ag an mBreatnais fés go bhfuil céataddn na gcainteoiri ddchais i bhfad nios airde nd a leithéid
in Eirinn agus gur éirigh nios fearr leis an iarracht at4 déanta ar { a mhtineadh mar theanga bhreise. Ta an
Ghaeilge i mbéala bais sa Ghaeltacht, agus cé go bhfuil timpeall 14,000 duine den 77,185 cainteoir laethuil le
mBaile Atha Cliath nil iontu ach gréasan: nil teacht ar phobal buan fés.”

Mar sin féin, t4 uimhir na mBreatnaiseoiri ag laghdu de réir a chéile. Ni fios fos an féidir srian a chur leis seo. Ta
an Ghaeilge ag borradh beagan in Eirinn, ach nil sin le feicedil ach i measc roinnt cainteoiri cathrach a mbaineann
a bhformhor leis an meanaicme. Ba mhor an trua é da bhfagfai an Bhreatnais sa riocht céanna.

2
Féach ‘Rud romhainn, rud inar ndiaidh’ in An Lilibin, 24/2/2014.




An Ghainggéis in Varanesi
Wikipedia Commons

An Ghainggéis: abhainn naofa, abhainn shalach

Abhainn fiornaofa is ea Gaingéis na hindia, abhainn mhor a eascraionn 6 chrioch na ndéithe. Tagann si as congar
dha abhainn eile sna Himiléithe Larnacha, an Bhagirathi agus an Alakananda: deirtear gur as an Bhagirathi a
thagann si i ndairire. Tosaionn an abhainn ud faoi Gangotri, oighearshruth ata ag cailleadh na gcéadta méadar de
thoirt gach bliain. Ta sruthain faoi thalamh ann a chothaionn an Ghaingéis, ach ta siad ag dul i ndisc agus an
oiread sin crann leagtha ag na hoilithrigh a bhailionn le chéile ag an bhfoinse.

i s :
Tl <+ -_' .ﬂl.. - - &‘;"' J."' '.-T.i-.
Ganotri: an Bhagirathi.
Wikipedia Commons

Imionn an Ghaingéis roimpi tri mhachairi na hIndia Thuaidh agus faigheann os cionn 250 milliin duine uisce
uaithi. T4 daonra na hamhantrai ag méadu as compas. T4 éileamh an-mhor ag teacht ar uisce na Gaingéise agus
daoine ag plédu isteach sna cathracha, ach sceitheann bailte méra agus cathracha méid mér dramhaiola isteach
san abhainn. Bhiodh si glan agus 1 1an d’iasc, de dheilfini agus de thurtair bhlaoscbhoga; anois ta si 1an de
shalachar. T4 smal uirthi agus bréantas inti. Sa bhliain 1986 chuir na hiidarais Plean Gniomhaiochta na Gaingéise
i bhfeidhm. Ta $160 milltin caite, ach deir lucht timpeallachta nach raibh méran den teicneolaiocht oiritinach don
scéal, fiti ma ta srian éigin curtha leis an truaillit.

Timpeall leath an uisce a bhaintear as an nGaingéis cailltear é tri shileadh agus tri ghali. Ta baint ag
drochphiopai agus ag barrai tartmhara leis an scéal. Méadaionn uisce na habhann an screamhuisce, ach ta an
screamhuisce ag laghda de réir thant na Gaingéise. Fagtar cdrais uiscithe ar sial de la is d’oiche de bharr
fordheontais mhdra leictreachais. T4 oibreacha moéra hidrileactreachais ag atreort agus ag iditi na habhann agus
a cuid fo-aibhneacha. Deir lucht timpeallachta na hindia nach mor sreafai éiceolaiocha a chur ar sidl aris, uisce
baisti a choigilt agus scéimeanna caomhnaithe eile a chur i bhfeidhm.

Ni folair srian ceart a chur leis an truailliti, go hairithe leath sli sios na Gaingéise in aice leis na cathracha
tionsclaiocha, leithéid Kanpur. Baineann ceimicigh leithéid DDT an abhainn amach leis an rith chun srutha 6
fheirmeacha. Dramhail nimhiuil agus thionsclaioch is ctiis le 20% den truailliti, agus lucht stidaireachta is mo ata
ciontach as. Ina theannta sin, caitear an t-uafas earrai plaisteacha isteach.

Miriar séarachais is ctis le 70% de thruaillit na habhann. T4 caoga cathair suite feadh na Gaingéise; tagann
billitin litear de shéarachas gan chdirit isteach san abhainn gach la agus deirtear go dtiocfadh méada 100% air i
gceann fiche bliain.




Fadhb mhor eile is ea na coirp. Déantar na milte corp a dhé ar bhruach na habhann (chun go scaoilfear an t-anam
saor) agus mura ndditear ar fad iad fagtar san uisce iad. Ni ceart coirp airithe a dhoé (fir naofa, mna torracha,
paisti faoi aois ctiig bliana, lobhair agus daoine ar mharaigh nathair iad): fagtar sa Ghaingéis iad faoi mheachan
cloch ach éirionn na coirp anios, agus ligtear d’eallach marbh imeacht le sruth ina measc.

Ta an rialtas chun breis is caoga damba agus baraiste chun na sruth a smachtt, uisce a sholathar agus cumhacht a
ghinitint. Tégadh baraiste direach roimh theorainn na Banglaidéise chun caladh Chalctta a choinneail ar oscailt
sa samhradh. Deir rialtas na Bainglidéise go bhfagann an t-atreorti seo iardheisceart na tire ina fhasach.

Sa bhliain 2014 cuireadh Tionscadal Forbartha na Gaingéise ar bun agus tugadh $334 millitn dé le haghaidh na
hoibre. Ta gléasra costasach céirithe séarachais ann mar chuid den phlean ach ni féidir cuid mhér de a tsaid
cheal leictreachais. Ach t4 an rialtas ag smaoineamh ar mheithleacha a chur ag obair chun cuidia leis an
nglanadh agus chun an pobal a ghriost chun gnimh.
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Leaganacha simplithe

Gaeltachtai cathrach nach bhfuil ann

Sa bhliain 2008 duirt Eamon O Cuiv, Aire Gaeltachta na linne sin, gur mhaith an rud Gaeltachtai
uirbeacha a chur ar bun. Nil siad le fail fés i bPoblacht na hEireann.

Ta aiteanna ann arbh fhéidir Gaeltachtai uibeacha a dhéanamh diobh. Ta Cluain Dolcain le fail taobh
thiar de Bhaile Atha Cliath. Ta 45,165 duine ina gcénai ann. Ta tri ghaelscoil ann agus méran
najonraithe. Ta timpeall 1,500 dalta ag fail oideachais tri Ghaeilge. TA Aras Chrénain ann, larionad
cultartha Gaeilge. Ni ‘Gaeltacht’ Cluain Dolcain fés, afach, cé go bhfuil a 1an Gaeilgeoiri diograiseacha
ann.

Bruachbhaile de Bhaile Atha Cliath is ea Baile Munna. Sa bhliain 2009 fuair grapa cead pleanala
chun ithe a thogail do Ghaeilgeoiri. Ta gaeilscoileanna agus naionrai ann, ach nil tracht faoi lathair ar
scéim tithiochta.

Ta gréasain de Ghaeilgeoiri ann sna bailte moéra agus sna cathracha ach nior éirigh leo cruinnia le
chéile. Ma chuirtear Gaeltacht uirbeach ar bun, b’fhéidir gur de thaisme é.

An Ghaingéis: abhainn naofa, abhainn shalach

Abhainn naofa is ea Gaingéis® na hindia. Eascraionn si 6 dha abhainn sna Himiléithe* Larnacha, an
Bhagirathi agus an Alakananda. Ta si ag brath ar oighearshruth agus ar shruthain faoi thalambh,
agus ta na foinsi sin ag dul i ndisc.

Imionn an Ghaingéis tri mhachairi na hindia Thuaidh agus faigheann os cionn 250 millitn duine
uisce uaithi. Ta na daoine sin ag plédu isteach sna cathracha, ach sceitheann na cathracha drambhail
isteach san abhainn. Sa bhliain 1986 cuireadh plean i bhfeidhm chun an abhainn a ghlanadh, ach
deir lucht timpeallachta nach bhfuil méran déanta.

Baintear moéran uisce 6n nGaingéis ach cailltear méran de le galt né le sileadh. Ta an screamhuisce
ag laghdu da réir. Deir lucht timpeallachta na hindia nach mér i bhfad nios mo6 uisce a chaomhnu.

Caithfear srian a chur le truailliti, go hairithe in aice leis na cathracha tionsclaiocha, leithéid Kanpur.
Tagann ceimicigh 6 fheirmeacha agus caitear earrai plaisteacha isteach. Séarachas is cuis leis an
gcuid is m6 den truailliu.

Fadhb mhor eile is ea na coirp. Doéitear na milte corp ar bhruach na habhann agus is minic a fhagtar
a n-iarsmai san uisce. Ta coirp eile ann nach cui a dhé agus caitear na coirp sin isteach san abhainn.

Ta an rialtas chun dambai a thégail chun uisce a sholathar agus cumhacht a ghinitint. Deir rialtas
na Bainglidéise, afach, go bhfagann an t-atreort® seo cuid den tir sin ina fhasach.

Sa bhliain 2014 cuireadh Tionscadal Forbartha na Gaingéise ar bun chun an abhainn a ghlanadh.

% an Ghainséis — the Ganges
* na Himiléithe — the Himalayas
> atreoru — diversion (of resources)




